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Itinerariul in timp si spatiu al cirtilor romanesti din Imperiul Habsburgic a
fost itinerariul spiritual al ideilor §i aspiratiilor cuprinse in ele, prin lecturare
constituindu-se In acte de cultura si congtiinta.

Consideram cartea, ca fiind principalul suport prin care reprezentantii Scolii
Ardelene si-au raspandit ideile, insufland incredere si un sentiment al colectivitatii
si unitatii, contribuind, astfel, la renasterea nationald a unui popor oprimat.

Scoala Ardeleana reprezinta unul din cele mai complexe si ample
evenimente ale culturii romanesti, caruia i s-a acordat o atentie sustinuta dupi
cum rezultd din vasta bibliografie ce poate fi consultata.

S-a acceptat unanim, ca aceasti manifestare de o amploare deosebitd pentru
cultura romaneasca din secolul al XVIII-lea si inceputul secolului al XIX-lea, sa
fie numitd miscare.

In cercetarea acestui spirit cultural punctim anumite aspecte privind
definirea miscarii, raportul ei cu iluminismul european si cu biserica catolica.

Ne incadram in tendinta, aproape generald, de a considera iluminismul nu
numai ca un curent de idei, ci ca o epoca complexa, in timp neidentificatd cu
secolul al XVIII-lea, dupa afirmatia cunoscutid a lui Paul Hazard in lucrarea
intitulata Criza constiintei europene,” cu prefiguriri in sfarsitul de secol XVII
si prelungiri in secolul al XIX-lea. Scoala Ardeleanid nu este o aparitie meteorica
lipsita de legaturi cu manifestarile anterioare $i nici generata, in mod exclusiv, de
contactul cu culturile strdine. Scoala Ardeleand rimane un fenomen cu adevirat
romanesc, afirmi Aurel Nicolescu® sustinand ca aceasta, formatd la interferenta
unor culturi strdine, recepteaza si selecteaza numai ideile conforme spiritului
national.

O conditie speciald a constituit-o ,,unirea” sau ,,uniatia” sub influenta
catolicizantd a natiunilor dominante din Imperiul Habsburgic, fapt ce i-a ajutat pe

23 Paul Hazard, Criza constiintei europene. Bucuresti, 1973, p. 425.
24 Aurel Nicolescu, Scoala ardeleand si limba romand. Bucuresti, Editura
Stiintifica, 1971, p. 7.
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romanii ardeleni sa faca pasi insemnati spre dobandirea unor situatii sociale si
culturale mai bune.

Rationamente diplomatice si economice ingemanate cu idei luministe de
egalitate si tolerantd au ficut ca politica vienezd si se reverse asupra romanilor
transilvianeni. Astfel, colegiile Santa Barbara si Pazmaneum de la Viena, capitala
imperiului, si-au deschis portile si pentru tinerii romani din Transilvania. Audierea
cursurilor universitare de la Roma, Viena si frecventarea de biblioteci i-a condus
pe acestia spre atestirile documentare ale originii poporului si limbii romane.
Ideea de cultura a constituit pentru carturarii luminati factorul decisiv in actiunea
de ridicare a poporului roman la nivelul altor popoare mai avansate.

Printre precursorii Scolii Ardelene, se inscrie episcopul Ion Inocentiu Micu-
Klein (1692-1768), sustinator al dreptului la invatitura, alituri de celelalte drepturi
care trebuiau sa faca din poporul roman o natiune recunoscuta. Petru Pavel
Aaron, urmasul sau In scaunul episcopal (1751-1764) a desfasurat o ampla
activitate culturala. Prin stridania lui,” s-a reusit infiintarea scolilor romanesti de
la Blaj in anul 1754.

In acest climat de deschidere culturali, Scoala Ardeleand prin corifeii sdi, $i-
a desfasurat activitatea pusa in slujba culturalizarii poporului roman. Ideile lor
novatoare s-au materializat prin inaugurarea scolilor romanesti, prin infiintarea de
biblioteci, prin inzestrarea tipografiilor si tiparirea cartilor.

Reprezentantii Scolii Ardelene sunt ca tinuta si varsta spirituala o generatie
de exceptie. Specificd generatiei lor este concentrarea si aplecarea asupra istoriei
nationale si asupra filologiei, primordiale in demonstrarea faptului cd romanii sunt
urmasi ai poporului roman. Prin lucrarile lor istorice si filologice, limba romana
dobandeste expresivitate si determina interesul stiintific al celor care vor si o
cunoasca temeinic.

Este semnificativ faptul cd cercetarea limbii se face cu scopul de a o face
cunoscutd unui cerc tot mai larg de cititori, acreditandu-se ideea cd prin cultivarea
limbii se ajunge la formarea culturii.

Familiarizati cu cultura Europei si calauziti de idealul national, carturarii
romani poartd discutii si se confruntd de pe pozitii culturale apropiate. Se
prefigureaza un efervescent schimb de valori spirituale printre oamenii de litere
romani, sasi si maghiari, al cdrui fundament era renasterea nationald. Colegiul
Reformat din Targu-Mures oferea un asemenea exemplu, prin elevii sai,
Gheorghe Sincai si Petru Maior,” cirturarii de mai tarziu.

25 Din istoria Transilvaniei. Editia a doua. Vol. 1. Bucuresti, Editura Academiei,
[1961], p. 285.

26 Traian Popa, Monografia orasului Targu-Mures. Targu-Mures, 1932, p. 270-
272.
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In conceptul de ,,carte a Scolii Ardelene” sunt cuprinse toate publicatiile
(carti, manuale, calendare, foi volante) ce pot fi considerate emanatii ale Scolii
Ardelene. Trebuie sa mentionam cd exista o intrepatrundere intre cartea Scolii
Ardelene si cartea veche romaneascd, pe care o continud, de altfel, delimitarea
nefiind transantd, cdrtile Scolii Ardelene suprapunandu-se celor vechi romanesti,
cu limita cronologica superioara, 1830.

In aceasti succinti lucrare vom prezenta cirti din colectiile istoriceste
constituite ale Fondului Teleki-Bolyai, oprindu-ne asupra unor importante carti
filologice, considerand ca limba romana constituie impreunad cu istoria, cele doua
coordonate in jurul carora s-a ridicat edificiul impunator al Scolii Ardelene. Desi
ilustrarea noastrd este selectivd, ne retin atentia si alte categorii de carte prin
cateva sublinieri.

Colectia Telekiana, al carei fondator este cancelarul Transilvaniei la Viena,
Teleki Samuel (1739-1822), reprezintd o biblioteci cu renume european, ce
cuprinde peste 40.000 de volume, intre care zeci de incunabule, unicate, un
numadr apreciabil de editii ale unor tipografi vestiti din tara si din strainitate, editii
princeps, codice, harti, gravuri etc.

Spirit luminat, patruns de ideile generoase ale enciclopedistilor francezi,
contele s-a straduit sd colectioneze cele mai pretioase realizari ale epocii sale si ale
veacurilor trecute transmitandu-le posterititii prin biblioteca pe care o pune la
dispozitia publicului in 1802.

Printre lucririle colectionate de fondator, al carui ex-libris il semnalam,
mentionam lucrarea medicului Ioan Molnar-Piuariu, reprezentant al iluminismului
romanesc, Deutsch - Walachische Sprachlebre, tipiriti la Viena in 1788, la
editura Kurzboeck, cea mai veche gramatici romaneasca a colectiei. Spre a fi
accesibila cercului de cititori interesati de fenomenele gramaticale ale limbii
romane s-au intrebuintat literele chirilice alituri de cele latine, marcand perioada
de tranzitie, pana la fixarea definitivd a celor latine. Caracterul practic al acestei
gramatici este evidentiat de vocabularul bilingv roman — german anexat si de
textele paralele de scriere curenta ce se constituie intr-un ghid de conversatie.

Semanalam in colectia Telekiana existenta a doud miscelanee, ce includ
fiecare cate un exemplar al memoriului Supplex Libellus Valachorum, operi
colectiva a reprezentantilor Scolii Ardelene. Actul programatic reprezentativ al
romanilor din Transilvania a luat fiinta in conditiile politice legate de revocarea
reformelor lui losif al II-lea si constituie o sintezd a elementelor cuprinse in
numeroasele petitii si memorii anterioare. Participarea si contributia lui losif
Mehesi,”’ secretar la Cancelaria Aulicd din Viena, la redactarea documentului este

27 Tacob Marza, Orizont livresc si optiune politicd: exemplul Tosif Mebesi. in:
Biblioteca si cercetarea, X11. Cluj-Napoca, 1988, p. 106-112.
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recunoscuta. Lucrarea a fost publicati de eruditul Iosef Karl Eder, ciruia ii
apartin comentariile ,,cum notis historico - criticis,” pentru a combate Supplex-
ul si tiparitd de Martin Hochmeister la Cluj in 1791.

In fondul original Teleki se pastreaza Biblia de la Blaj, tipariti in 1795, o
lucrare de exceptie. Alaturarea acesteia celorlalte biblii, scrise In limbi diferite,
reprezinti incadrarea ei in patrimoniul valorilor spiritual — culturale universale. In
prefata Cdtre cetitoriu Samuil Micu mentioneazi sursele folosite, Biblia de la
Bucuresti a lui Serban Voda Cantacuzino din 1688 si cea rimasd in manuscris a
episcopului Petru Pavel Aaron. Lipsa multor file din manuscrisul mentionat, I-a
pus in situatia de a traduce din nou Sfanta Scripturd dupi textul grecesc
(Septuaginta), fapt ce confirmai eruditia traducdtorului. Incontestabil, lui Samuil
Micu i se datoreaza, prioritar, implinirea grandiosului act de culturd pe care il
reprezintd aceasta lucrare religioasd. Traducerea, examinati de episcopul Ioan
Bob si de alti invitati a apirut cu cheltuiala episcopului de la Blaj,”® constituindu-
se in monumentala tipariturd a Blajului.

In ordine cronologica, relevam, in fondul original Teleki, existenta operei
filologice Elementa linguae daco - romanae sive valachicae a lui Gheorghe
Sincai, autorul unor importante lucriri istorice, lingvistice si de stiintd
popularizatid. Lucrarea tipdritd la Buda in 1805 reprezinti editia a doua a
gramaticii limbii romane tiparite la Viena in 1780, de Samuil Micu si Gheorghe
Sincai. In elaborarea primei editii contributia lui Samuil Micu a fost substantiala,
in cea de a doua Gheorghe Sincai a simplificat sistemul de scriere, a completat si
sistematizat materialul atribuindu-si paternitatea. Aparitia acestei editii a gramaticii
a fost facilitata de calitatea de corector a lui Gheorghe Sincai si de cea de cenzor a
lui Samuil Micu pentru cartile romanesti din tipografia Universitatii din Buda.

Lucrarea redactata in limba latind se adresa acelora care vor face comert sau
vor cilitori in provinciile romanesti $i vor avea relatii cu locuitorii acestor
provincii. Gheorghe Sincai, cu experientd in redactarea manualelor a adus
imbunatatiri de ordin practic, a anexat un vocabular roman-latin si un mic ghid de
conversatie, organizat tematic cu elemente de vorbire uzuala. Prin aceasta operi
s-a dovedit lumii europene cd limba romanai este o limba romanici, contribuind,
astfel, la cunoasterea ei. Cu Elementa iluminismul erudit romanesc ardelean a
inaugurat o noud etapa care il apropie de o integrare a culturii romanesti intr-o
tabla de valori europene, remarca regretatul academician Pompiliu Teodor.”

28 Tacob Radu, Doi luceferi rdtdcitori Gheorghe Sincai si Samoil Micu Clain.
Bucuresti, Cultura Nationala, 1924, p. 6.

29 Pompiliu Teodor, Sub semnul luminilor Samuil Micu Clain. Cluj-Napoca,
2000, p. 160.
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In aceeasi colectie, remarcam existenta a trei lucrari ale eruditului Petru
Maior, redactate in limba latind. Ilustru reprezentant al Scolii Ardelene, opera sa
dezviluie profilul unui enciclopedist, patruns de incredere in capacititile creatoare
ale poporului siu. Lucririle Animadversiones in recensionem Historiae de
origine Valachorum in Dacia, Buda, 1814; Reflexiones in Responsum
Domini Recensentis Viennensis ad Animadversiones..., Pesta, 1815 si
Contemplatio recensionis in Valachicam Anticriticarum literariis
Ephbemeridibus Viennensis, 1816 divulgatae, Buda, 1816, contin mentiunea
autorului cd au fost traduse din limba romana in limba latind si reprezinta scurte
lucriri de istorie antrenate in disputele vremii.

Lucririle iluministului  Vasilie Popp (1789-1842) videsc orientarea
enciclopedica si eruditia sa. Dintre elegiile existente in colectia Telekiana, le
mentiondm pe cele scrise pe bancile scolii, in limba latind, publicate la Cluj si
dedicate unor personalitati politice sau culturale ale vremii: Banffi Gyorgy,
guvernator al Transilvaniei, Carl Michael Moger, profesor al colegiului din Cluj,
sau Wass Imre. Acestor elegii li se alituri Elegia ad Inclytos Status, Cluj, 1810,
Elegia de laudibus medicinae, 1813 si Elegia... Francisco Primo, 1814, scrise
si publicate la Viena, in anii in care autorul lor studia medicina si filosofia in
capitala Imperiului Habsburgic. Lucrarea De funeribus plebejis Daco -
Romanorum, Viena, 1817, aflati la interferenta dintre studiul etnografic si cel al
istoriei medicinei se constituie intr-o remarcabila contributie stiintificd a epocii
luminilor.

Fondul Bolyai, asociat fondului Teleki, reprezintd zestrea fostului Colegiu
Reformat din Targu-Mures, a cdrui frumoasa traditie era ca atat elevii, cat si
profesorii si doneze, la finele anului scolar, carti din bibliotecile lor personale sau
din cele achizitionate in timpul peregrinarilor din strainatate.

Semnalim lucrarea lui Ioan Molnar-Piuariu, mentionata anterior, in Fondul
Teleki, Deutsche - Walachicae Sprachlebre, editia din 1788, precum si editiile
ulterioare, Sibiu, 1810 si Sibiu, 1823. O mentiune manuscrisa a editiei din 1810,
atestd prin curatorul Péterfi Jozsef cd aceasta apartinea in 1819 bibliotecii
Colegiului Reformat din Targu-Mures. Dintr-o alta insemnare aflam ca in 1814,
lucrarea se gasea in posesia lui George Pop. Faptul cd ajunge in proprietatea unei
institutii scolare ii certifica valoarea si ilustreaza traseul acestei lucriri filologice.

Supplex Libellus Valachorum, lucrare mentionati de asemenea, in
colectia Telekiana, se pastreaza intr-un exemplar si in colectia Bolyai. Pe foaia de
garda se afla o Insemnare manuscrisa din 1825, a lui Fogarasi Samuel, preot de
Gilesti si protopop reformat de Tarnava. Oferta sa facutd bibliotecii Colegiului
Reformat se inscrie in traditia perpetuata de-a lungul timpului.

In aceeasi colectie, evidentiem Dictionariu rumanescu, lateinescu si
ungurescu, in doua volume, tiparit la Cluj in anii 1822-1823, realizat ,dein
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oranduiala” episcopului loan Bob. Cunoscut sub numele de Dictionarul lui
Bob nu se stie cu certitudine daci lucrarea ii apartine acestuia sau lui Stefan
Crisan, al carui dictionar a fost la dispozitia sa datorita legaturii lor de prietenie.”

O gramatica redactatd in limba latina, raspandita intre straini, este cea a lui
loan Alexe Grammatica daco - romana sive valachica, tipiriti la Viena in
1826. In anul 1832 se afla in proprietatea lui Petru Bod de Alba din Cluj, apoi a
ajuns in posesia Colegiului Reformat din Targu-Mures, al cirui sigiliu ne edifica.
In prefata, autorul mentioneaza ca la baza lucrarii sale au stat studiile lui Petru
Maior, Samuil Micu Clain si Vasile Colosi. Remarca, de asemenea, contributia
meritorie a lui Constantin Diaconovici Loga, profesor la Scoala Pedagogica din
Arad. Lucrarea respecta cu consecventa scrierea cu litere latine, la sfarsit insereaza
scurte naratiuni instructiv-didactice, printre ele distingandu-se fabulele lui Esop.
In colectia Bolyai se mai afld doud exemplare ale acestei editii. Unul a apartinut lui
Gergely Joannes, iar celalalt provine din donatia ficuta de un profesor al
Gimnaziului din Beius, lui Horgats Istvan, fapt ce atesta circulatia cartii.

In cel de-al treilea fond, numit ,mixt”, fond eclectic constituit din
fragmentele unor biblioteci scolare confesionale: Orastie, Cristuru-Secuiesc,
Sighetu-Marmatiei, ale Mainastirii Franciscane de la Calugareni (Mures) si
biblioteci particulare, se regisesc carti ale iluministilor romani.

Remarcim manualul lui Gheorghe Sincai Prima principia latinae
grammatices, tiparit la Blaj in 1783, cu adnotidri §i exemplificdri in latind si
romani, destinat elevilor ,.ad usum scholarum.” Manualul redactat cuprinde trei
parti. In prima, se expun notiuni de ortoepie, prozodie si ortografie, in cea de a
doua, notiuni de etimologie si morfologie, iar in ultima, notiuni de sintaxa.
Principiile pedagogice si metodice incorporate au conferit prestigiu gramaticii,
utilizate ca manual unic pani in jurul anului 1820.>" Ecourile ei razbat chiar si in
cercurile intelectuale ale striinatitii. Astfel, revista germani Allgemeine
Literatur Zeitung,” din 1801, remarci importanta gramaticii lui Gheorghe
Sincai, tiparite la Blaj in 1783, in studiul unei discipline prioritare si deplange
destinul vitreg al distinsului profesor ajuns in dizgratia episcopului Bob.

In ordine cronologici, mentionam lucrarea lui Samuil Micu Clain
Propovedanie sau invdtdturi la ingropdciunea oamenilor morti, tipariti la
Blaj in 1784, cu litere chirilice. In prefatd, autorul se adreseaza oamenilor prin

30 Aurel Nicolescu, Scoala ardeleand si limba romand. Bucuresti, Editura
Stiintifica, 1971, p. 78.

31 Serafim Duicu, Pe urmele lui Gheorghe Sincai. Bucuresti, Editura Sport-
Turism, 1983, p. 61.

32 Allgemeine Literatur Zeitung. Intelligenzblatt. 1.eipzig, 1801, nr. 25, col.
201-203.

BDD-A19291 © 2004 Biblioteca Judeteani Mures
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.51 (2025-12-07 12:42:02 UTC)



Biblioteca Judeteand Mures

precepte morale, indemnandu-i la fapte bune, folositoare lor si semenilor.
Impacarea constiintei este mesajul transmis si sustinut prin referinta la filosoful
roman Seneca.

In acelasi fond, remarcim existenta lucrdrii lui Ioan Molnar-Piuariu,
Deutsch - Walachische Sprachlebre, editia Viena, 1788, mentionat, antetiot,
in cele doud fonduri Teleki si Bolyai, provenita din biblioteca Colegiului Unitarian
din Cristuru-Secuiesc, precum si editia Sibiu, 1823, proveniti din fondul
Colegiului Reformat din Sighetu-Marmatiei.

Din biblioteca Colegiului Unitarian din Cristuru-Secuiesc  provine
dictionarul lui Ioan Bob, tiparit in doud volume, la Cluj, intre 1822-1823,
semnalat in colectia Bolyai.

Nu pot fi trecute cu vederea lucririle lui Petru Maior Propovedanii la
Ingropdciunea oamenilor morti, Buda, 1809, cu un pregnant caracter educativ
si Didabii, adecd invdtdturi pentru cresterea fiilor la ingropdciunea
pruncilor morti, Buda, 1809, cu recomandiri ce se impuneau in educatia si
asistenta medicald a copiilor, pentru dezvoltarea lor fizica §i psihica. Ambele
provin din biblioteca Colegiului Reformat din Sighetu-Marmatiei.

Opera aceluiasi, Istoria pentru inceputul romanilor in Dachia, Buda,
1812 ,sintezd a efortului intelectual al epocii luminilor si a unei experiente
politice sivarsitd de generatia Supplexului,””
teritoriul locuit de romani.

Lexiconul de 1a Buda, tipirit in 1825, reprezinti cea mai frumoasi realizare
editoriala a sectiei romane a tipografiei Universitatii din Buda. Dictionarul este
poliglot, fapt explicitat prin titlu: Lesicon romanescu - latinescu — ungurescu -
nemtgescu. Acestuia i sunt alaturate doud lucrari ale lui Petru Maior, coligate
editorial. Prima, intitulati Orthographia romana sive latino - valachica, se
distinge prin sustinerea principiului etimologic in scrierea limbii. Stabileste
asemandri, in special cu limba italiana si deosebiri fatd de celelalte limbi romanice.
Desi argumentele formulate si principiile propuse nu sunt valabile in totalitatea
lor, ele vor sta la baza cercetdrilor filologice ulterioare. A doua, Dialog pentru
inceputul limbii romdne intre nepot si unchi, ab initio, pune problema
latinitatii limbii romane. Sustine originea ei din latina vulgara ca si a celorlalte

a fost o carte raspandita pe intreg

limbi romanice, ajungind la concluzia ci limba romani este ,,/imba poporului
Romanilor celor de demult ce vecuieste pand azi in gura Romanilor.” Textul
este scris pe doud coloane, in paralel, cu litere latine si chirilice.

33 Dumitru Ghise, Pompiliu Teodor, Fragmentarium iluminist. Cluj, Editura
Dacia, 1972, p. 179.
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Prefata dictionarului releva meritul lui Petru Maior la realizarea acestei
valoroase opere filologice a carei material va fi valorificat in redactarea altor
lucriri similare.”

Realizarea lucrarii a durat mai mult de trei decenii, inceputd in 1795 de
Samuil Micu, continuata de Vasile Colosi si lon Corneli, terminatd in 1825. Petru
Maior, considerat ,,spiritus rector”, n-a reusit si vadd opera finalizatd, trecind in
eternitate in 1821.

Materialul informational prezentat in acest demers, desi, nu epuizeaza
colectiile Fondului Teleki-Bolyai, ne permite constatarea cd identificarea miscarii
prin cartile ei poate innoi exegeza Scolii Ardelene.

Investigarea si valorificarea celor 84 de titluri in 136 de carti ale Scolii
Ardelene, prin cataloage de carte, aprofundeazi semnificatiile luminilor din
Transilvania.

Considerdm, de asemenea, ci cercetarea miscirii ce ni se dezviluie intr-o
complexitate si diversitate remarcabila, marcheazi un salt in istoria culturii
romanesti si continud sa ramana o provocare.

Les livres de L’ Ecole de Transylvanie
dans les collections de Fond Teleki-Bolyai de la
Bibliotéque du département de Mures

Résumé

On consideére ce livie comme le support principal par lequel les
représentants de I” Ecole de Transylvanie ont pu diffuser leurs idées en vue de
cultiver le peuple roumain.

I’ Ecole de Transylvanie représente I’ un des plus amples et complexes
événements de la culture roumaine.

Des pérsonnalités comme Samuil Micu, Gheorghe Sincai et Petru Maior ont
tracé, a I’ époque, les principales directions de ce movement érudit a dimension
européenne.

34 Mircea Seche, Scurtd istorie ale lexicografiei romane. Vol. 1. De la origini
pand in 1880. Bucuresti, 1966, p. 125.
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Dans cet appercu nous présentons des livres se trouvant dans des
collections historiquement constituées: Teleki, Bolyai et I’ ainsi-dit ,,mixte.”
D’ importants livres philologiques ont retenu notre attention en considérant que
la langue roumaine et I’ histoire constituent les deux coordonées autour
desquelles s’ était dressé I” imposant édifice de 1.” Ficole de Transylvanie.

Par de tels ouvrages, la langue roumaine gagne de I’ expressivité et éveille
I’ intérét scientifique a ceux qui veulent la connaitre a fond.

On considere, de méme, que I’ étude de ce mouvement constitue un saut en
avant pour |’ histoire de la culture roumaine et continue d’ avoir le méme intéreét.
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